Plan de Prévention des Risques naturels d'inondation

[

du bassin versant de TAYGUES, de la MEYNE et du RIEU en Vaucluse

TITRE 4 - REGLES APPLICABLES EN ZONE ROUGE HACHUREE

La zone Rouge hachurée dénommée Rh correspond aux secteurs d'aléa moyen et fort des centres villes
urbains dense.

Le principe du PPR est d'y permettre le maintien de I'activité en limitant la vulnérabilité des personnes et

des biens.
CHAPITRE 1 : PROJETS NOUVEAUX
Article 1: Sont interdits

Tous les projets nouveaux a I'exception de ceux visés a I'article 2 ci-dessous.

Sont notamment interdits :

Les Etablissements Recevant du Public (ERP) de 1ére, 2éme et 3éme catégories, et
de type R, U, J ainsi que des établissements spécialisés de type Centre d'Aide par le
Travail - (CAT),

La création de batiments publics nécessaires a la gestion d’une crise et notamment
ceux utiles a la sécurité civile et au maintien de 'ordre public, ;

La création ou I'aménagement de sous-sols au-dessous de la cote de référence,

La création ou I'extension d'aires de camping caravaning,

La création ou I'extension d'aires d'accueil des gens du voyage,

Tous travaux de terrassement, d'excavation ou de dessouchage ayant pour effet
d'affouiller les berges naturelles, de mettre en danger la stabilité des talus de rive ou
de faire obstacle au libre écoulement des eaux,

Les remblais sauf ceux nécessaires aux projets autorisés des chapitre 1/ article 2 et
chapitre 3, limités a I'emprise batie des constructions autorisées, et dans le respect
du code de 'environnement.

La reconstruction ou la restauration des constructions dont I'essentiel des murs
porteurs a été détruit par une crue.

Article 2 : Peuvent étre autorisés

Les projets nouveaux autorisés dans le présent article doivent respecter les prescriptions
réglementaires de I'article 3, sauf disposition contraire du présent réglement.

La reconstruction et la restauration d'un batiment existant sinistré, a I'exclusion des parties

dont les murs porteurs ont été détruits par une crue, si la sécurité des occupants est assurée et la
vulnérabilité des biens réduite. Les prescriptions qui s’appliquent lors d’une reconstruction sont
celles de larticle 3 du reglement de la présente zone; dans le cas d'une restauration, les
dispositions qui s'appliquent sont celles du chapitre 2 ;

la création de constructions ;

% a usage d'habitations (individuelles ou collectives),

% a usage d'Etablissements Recevant du Public (ERP) classés en 4éme et 5éme
catégorie, sauf ceux de type R, U et J,

x a usage professionnel, d'activité ou de stockage, sauf les établissements spécialisés
de type CAT,

L'extension de I'emprise au sol et la surélévation des constructions existantes :

x a usage d'habitations (individuelles ou collectives),

x a usage d'Etablissements Recevant du Public (ERP) classés en 4éme et 5éme
categorie, sauf ceux de type R, U et J. S'il y a augmentation de la capacité d'accueil, la
totalité des effectifs regus devra étre prise en compte dans le dimensionnement de I'aire
de refuge,
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% & usage professionnel, d'activité ou de stockage, sauf I'extension de I'emprise au sol
des établissements spécialisés de type CAT. S'il y a augmentation de la capacité
d'accueil, la totalité des effectifs regus devra étre prise en compte dans le
dimensionnement de |'aire de refuge.

= | a surélévation :

% des constructions existantes a usage d'Etablissements Recevant du Public (ERP)
classés en 1ére, 2éme, 3éme catégorie quel que soit le type, sous réserve de ne pas
augmenter la capacité d'accueil et la vulnérabilité des biens exposés au risque,

% des constructions existantes a usage d' Etablissements Recevant du Public (ERP)
des 4éme et 5éme catégorie de type R, U et J, sous réserve de ne pas augmenter la
capacité d'accuell et la vulnérabilité des biens exposés au risque,

» L'aménagement intérieur ou le changement de destination des locaux existants au-dessous
de la cote de référence, dans la mesure ol il ne vise pas a créer de logement et qu'ils disposent
d'un accés depuls l'intérieur & un niveau refuge situé a 0,20 m au-dessus de la cote de référence,
suffisamment dimensionné pour y accueillir la totalité des personnes regues. Le stockage de
produit polluant ou dangereux est interdit au-dessous de la cote de référence.

= |es clétures avec un simple grillage.

= Les clbtures avec mur bahut, a condition d'étre transparent & 30% sur une hauteur de 0,20m
au-dessus du terrain naturel, afin de ne pas géner I'écoulement de I'eau en cas de crue.

Par exception a I'alinéa1 de I'article 3.1, si aucune autre solution alternative n’est technico-
économiquement réalisable, les planchers habitables, des constructions admises ci-aprés,
pourront étre édifiés en-dessous de la cote de référence.

= Les locaux sanitaires d'aires de camping caravaning, d'aires d'accueil des gens du voyage
existants.

= Les piscines, a condition qu'un balisage permanent soit mis en place afin d'assurer, en cas
d’inondation, la sécurité des personnes et des services de secours. Le local technique ne
dépassera pas 6m? Les équipements sensibles et les réseaux électriques seront si possible
disposés hors d’eau,

= Tous travaux d'aménagements sportifs et d'équipements légers d’animation et de loisirs de
plein. Est également autorisée la création pour un maximum de 100 m? de surfaces de plancher
pour des locaux non habités et strictement limités aux activités autorisées a cet alinéa tels que
sanitaires, vestiaires, locaux de stockage, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable
hors du champ d'inondation.

= La création de garage individuel ou abri fermé dont la superficie ne dépassera pas 20m?, ainsi
que les abris ou appentis non-clos.

= La création de garages collectifs fermés non enterrés a condition de faire I'objet d'un mode de
gestion approprié¢ afin d'assurer l'alerte et la mise en sécurité des usagers. A cette fin, un
reglement et un plan de gestion du stationnement doivent étre établis et mis en ceuvre par le
responsable du parking. Ces régles et le plan doivent étre communiqués & la mairie pour étre
insérés au plan communal de sauvegarde, mentionné au titre 8 du présent réglement.

= La création ou I'extension de surfaces affectées au stationnement de véhicules ouvertes au
public, y compris les places de stationnement des commerces ou entreprises réservées aux
visiteurs et personnels, sous réserve qu'elles ne créent pas d'obstacle a I'écoulement des crues.
Elles doivent impérativement faire 'objet d'un mode de gestion approprié, afin d'assurer l'alerte et
la mise en sécurité des usagers

A cette fin, un réglement et un plan de gestion du stationnement doivent étre établis et mis en
ceuvre par le responsable du parking. Ces régles et le plan doivent étre communiqués a la mairie
pour étre insérés au plan communal de sauvegarde, mentionné au titre 8 du présent réglement
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| Dispositions en faveur du renouvellement urbain B

» Par exception a l'alinéa 1 de l'article 1, peut étre admise, lorsque aucune solution alternative
technico-économiquement acceptable ne peut &tre mise en csuvre afin de transférer I'équipement
dans une zone non exposée au risque ou exposée & un risque moindre :

% la restructuration des établissements de service public ou d'intérét collectif existants,
dont les Etablissements Recevant du Public (ERP) de 1ére, 2éme et 3éme catégories
et de types R, U et J, pouvant entrainer des démolitions - reconstructions partielles ;

% la démolition-reconstruction compléte des établissements de service public ou
d'intérét collectif existants; concernant les établissements recevant du public de 1ére,
Z2eme et 3éme catégories, et de types R, U et J, leur démolition-reconstruction compléte
ne pourra étre autorisée que s'il s'agit d’'un équipement collectif de proximité nécessaire
au fonctionnement du quartier.

Les restructurations et reconstructions devront conduire & une réduction globale de la
vulnérabilité. Elles respecteront les conditions suivantes :

% les nouvelles constructions ne devront pas étre implantées dans les couloirs
d’écoulement rapide susceptible de provoquer leur destruction ;

% leur terrain d'assiette pourra étre différent de I'emprise initiale du batiment & démolir,
afin notamment de réduire le niveau d'exposition au risque ;

% les nouvelles constructions devront respecter les prescriptions de I'article 3 ;

% |'équipement devra faire 'objet d’'un mode de gestion approprié afin d’assurer I'alerte
et la mise en sécurité des usagers.

Dans le cadre d'une opération d’ensemble de renouvellement urbain, la restructuration des
équipements existants dans le périmetre de l'opération sera autorisée, ou leur démolition-
reconstruction compléte s'il s’agit d'un équipement collectif de proximité nécessaire au
fonctionnement du quartier. Le projet d'ensemble devra conduire a une réduction globale de la
vulnérabilité par rapport a la situation initiale, qui pourra étre associée, si elle est compatible avec
celte exigence, a une augmentation maitrisée de la population accueillie.

x |'ensemble des travaux réalisés (nouvelles constructions, aménagements et
changements de destination) devra se conformer aux prescriptions de la présente zone
(Iarticle 3 pour les projets nouveaux, et le chapitre 2 pour les constructions existantes).

% L'opération devra intégrer, dés sa conception, une gestion optimisée de la crue,
attestée par un homme de l'art dans le cadre d'une analyse hydraulique : ne pas
implanter les batiments dans les couloirs d'écoulement rapide susceptibles de
provoquer leur destruction et ne pas aggraver les aléas en amont et en aval du projet.

x Le périmétre de l'opération d'ensemble devra faire I'objet d'un mode de gestion
approprié afin d'assurer l'alerte et la mise en sécurité des usagers dans le cadre du
plan communal de sauvegarde mentionné au titre 8 du présent réglement.

Article 3 : Prescriptions applicables aux projets nouveaux

3.1: Prescriptions d'urbanisme

Les projets nouveaux autorisés au titre de l'article 2 doivent respecter les prescriptions
d'urbanisme suivantes :

= Les planchers habitables doivent étre implantés au minimum a 0,20m au-dessus de la cote de
référence (voir Titre 1 Chapitre 3).

Le contréle du respect des regles définies dans le présent article reléve de l'autorité responsable
de la délivrance des autorisations d'urbanisme. Les demandes d'urbanisme devront donc
comporter I'ensemble des éléments permettant de vérifier les régles définies ci- dessus.
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3.2 . Prescriptions constructives

Les projets nouveaux autorisés au titre de l'article 2 doivent respecter les prescriptions
constructives suivantes :

= La structure doit résister & des pressions hydrostatiques importantes (poussée d'Archiméde),
a des chocs (écoulement et transport solide, embacles) et a des affouillement périphériques (effet
local de vitesse).

Pour les parties des projets nouveaux autorisés, situées au-dessous de la cote de
référence :

= Toutes dispositions temporaires ou permanentes doivent étre prises pour obturer les voies
d’entrées possibles (batardeau, occultation provisoire des bouches d'aération et de ventilation,
clapets anti-retour...). Le batardeau est recommandé jusqu'a 1 métre d’eau, au-dela il doit étre
proscrit, afin de ne pas exposer la construction & des pressions hydrauliques susceptibles de la

ruiner.

* Les gros équipements électriques (tableau électrique, programmateur, module de commande)
et de chauffages (centrale de ventilation, climatisation, ...) doivent étre implantés au minimum a
0,20m au-dessus de la cote de référence (voir titre 1, chapitre 3). Le tableau de distribution
électrique sera congu de fagon a pouvoir couper facilement ['électricité dans le niveau inondable
tout en maintenant I'alimentation électrique dans les niveaux supérieurs.

= Des matériaux adaptés (matériaux insensibles a I'eau, résistant a la pression hydraulique,...)
seront privilégiés, particuliérement en ce qui concerne les isolants, les cloisons et les menuiseries
extérieures.

Les maitres d'ouvrage et les gestionnaires des batiments et équipements sont responsables de
I'application et du respect des régles de construction, d'aménagement et d'exploitation décrites
dans le présent article.

3.3 : Autres regles
Les projets nouveaux autorisés au fitre de l'article 2 doivent respecter les autres régles suivantes :

= Les citernes et les aires de stockage des produits polluants ou dangereux (hydrocarbure, gaz
et autre produit polluant), doivent étre implantées au minimum & 0,20m au-dessus de la cote de

référence.
A défaut, les citernes qui ne peuvent pas étre implantées au-dessus de la cote de référence

devront étre amarrées a un massif de béton servant de lest. Les citernes enterrées seront lestées
et ancrées. Les orifices non-étanches et évents seront situés au-dessus de la cote de référence

» Un dispositif pour empécher les matériaux stockés ou équipements extérieurs d'étre emportés
en crue doit étre mis en place (arrimage, ancrage, mise hors d'eau, ...).

» Les batiments et les ouvrages de quelque nature que ce soit, tant au regard de leurs
caractéristiques, implantations, que de leur réalisation, ne doivent pas aggraver les risques en
amont et en aval.

Réalement du PPRi du Bassin versant de I'Avaues. de 1a Mavne et du Rieu AL



Plan de Prévention des Risques naturels d’inondation
du bassin versant de I'AYGUES, de la MEYNE et du RIEU en Vaucluse

CHAPITRE 2 : CONSTRUCTIONS EXISTANTES

Sont autorisés les travaux d'entretien et de gestion courantes (incluant notamment les réfections,
aménagements, remplacements, ...) des béatiments existants et les travaux destinés a réduire les
risques pour leurs occupants.

Article 1 : Prescriptions

1.1. Travaux de réduction de vulnérabilité

Dans les 5 ans aprés approbation du plan de prévention des risques, les prescriptions
hiérarchisées sulvantes sont rendues obligatoires a hauteur de 10% au maximum de la
valeur vénale du bien, sauf lorsque I'impossibilité technique de leur mise en ceuvre est
diment attestée par un homme de l'art. Si le plafond des 10 % de la valeur vénale du bien
est dépassé, les dispositions restant a mettre en ceuvre doivent étre considérées comme
des recommandations et non des prescriptions.

= Aménagement ou création d'une aire de refuge, implantée au minimum a 0,20m au-dessus de
la cote de référence, ou @ minima d'un acces direct vers un niveau hors d'eau (comble, piéce a
I'etage, terrasse, etc.), de structure et dimensions suffisantes, facilement accessible de l'intérieur
et présentant une issue de secours accessible de I'extérieur par les services de secours,

En cas de crue, I'aire refuge joue un rdle essentiel pour la mise en sécurité des personnes dans
I'attente des secours. C’est pourquoi, dans I'hypothése ol elle serait techniquement irréalisable, I
appartient au propriétaire de la construction d’informer la commune en charge de I'établissement
du plan communal de sauvegarde mentionné au fitre 8, afin que cefte derniére définisse des
modalités appropriées d'alerte et de mise en sécurité des occupants.

= Les gros équipements électriques (tableau électrique, programmateur, module de commande,
centrale de ventilation, climatisation...) seront placés au minimum a 0,20m au-dessus de la cote
de référence.

= Création d'orifices de décharge au pied des murs de clotures existantes

= Les citernes et les aires de stockage des produits polluants ou dangereux doivent étre
implantées au minimum a 0,20m au-dessus de la cote de référence,

A défaut, les citernes qui ne sont pas implantées au-dessus de la cote de référence devront étre
amarrées a un massif de béton servant de lest. Les citernes enterrées seront lestées et ancrées.
Les orifices non-étanches et évents qui sont situés au-dessous de la cote de référence seront
rehaussés pour &tre mis hors d'eau,

= Obturation en période de crue des ouvertures dont tout ou partie se trouve située au-dessous
de la cote de référence (batardeau, occultation provisoire des bouches d'aération et de
ventilation, clapets anti-retours...). Un systéme d'obturation par batardeau est recommandé
jusqu'a 1 métre d'eau, afin de retarder I'arrivée de I'eau pour développer des actions visant a
réduire la vulnérabilité des biens et des personnes. Au-dela d'un metre, il doit &tre proscrit afin de
ne pas exposer la construction & des pressions hydrauliques susceptibles de la ruiner.

= Un dispositif pour empécher les matériaux stockés ou équipements extérieurs d'étre emportés
en cas de crue doit étre mis en place (arrimage, ancrage, mise hors d'eau, ...).

1.2. Mesures alternatives dans le cadre d'un diagnostic de vulnérabilité

Dans le cas ou un diagnostic de vulnérabilité de la construction existante a été réalisé, les
travaux de réduction de vulnérabilité énoncés au 1.1. peuvent étre adaptés, a condition que le
programme de travaux établi dans le cadre de ce diagnostic réponde aux objectifs hiérarchisés
suivants :

= assurer la sécurité des personnes ;
= limiter les dommages aux biens ;
= limiter les impacts sur I'environnement (dispersion de polluants ou de matériaux...) ;

= faciliter le retour a la normale.

Les travaux hiérarchisés issus de ce diagnostic doivent &tre mis en oeuvre dans un délai de 5
ans, dans les mémes conditions précisées au 1.1.
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1.3. Financement au titre du Fonds de Prévention des Risques Naturels Majeurs

Les travaux et/ou diagnostics de réduction de vulnérabilité prescrits aux articles 1.1 et 1.2 du
présent article peuvent bénéficier, sous conditions, de financements au titre du FPRNM, en
application du 4° de l'article L561-3 du code de I'environnement.

Article 2 : Recommandations

» lors de fravaux ou d'aménagements intérieurs des constructions existantes, il est
recommandé que les parties d'ouvrages situées au-dessous de la cote de référence (menuiseries
et vantaux, revétements de sols et murs, protections thermiques et phoniques, ...) soient
constituées de matériaux insensibles a I'eau.

» || est recommandé que le tableau de distribution électrique soit congu de fagon & pouvoir
couper facilement [I'électricité dans le niveau inondable tout en maintenant [l'alimentation
électrique dans les niveaux supérieurs.

CHAPITRE 3 : INFRASTRUCTURES DE SERVICE PUBLIC OU D’INTERET COLLECTIF

= |es constructions et installations techniques liées & la gestion et & |'utilisation des cours d'eau,
a l'exploitation des captages d'eau potable et aux réseaux publics ou d'intérét général et collectif
(station d'épuration, électricité, gaz, eau, téléphone, pipe-line, etc. ...) sont interdites, sauf a
démontrer qu'aucune implantation alternative n'est technico-économiquement acceptable, et a
condition de limiter au maximum leur impact.

Elles ne doivent pas faire I'objet d'une occupation humaine permanente. Les stations d'epuration
ainsi que les stations de pompage d'eau potable devront répondre aux préconisations fixées en
application du code de I'environnement.

Les constructions devront résister aux pressions hydrauliques des crues, écoulemenis et
ruissellements. Les équipements et réseaux sensibles a I'eau devront étre situés au minimum a
0,20m au-dessus de la cote de référence. De méme, les réservoirs de stockage des produits
polluants ou dangereux, ou & défaut leurs orifices non-étanches et évents, seront situés au
minimum a 0,20m au-dessus de la cote de référence.

= Les champs de centrales photovoltaiques au sol sont interdits.

Outre les infrastructures nouvelles autorisées au chapitre 1 — article 2, peuvent étre autorisés :

= Les éoliennes dans la mesure ol leurs dispositifs sensibles sont situés au-dessus de la cote
de reférence,

» Les infrastructures publiques de transport dans le respect des régles du code de
I'environnement.

= Les ouvrages publics de protection et d'aménagement contre les crues, dans le respect du
Code de I'Environnement.
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